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Am vazut, la Sibiu, doua seri la rand, spectacolul lui Andrei Serban cu
Pescarusul Iui Cehov. O experienta neobisnuita pentru spectatorul care sunt,
obisnuit cu premiera si, eventual, cu un alt spectacol, cu aceiasi actori, dar mai
blazati, mult mai tarziu.

Pentru al treilea Pescarus al sau, Andrei $erban a prevazut nici mai mult nici
mai putin decat vreo trei distributii, in unele cazuri (cum e Masa), si doua in
celelalte cazuri, dar, prin nu stiu ce accident, Trigorin a ramas singur, in persoana
lui Adrian Matioc de la Cluj. Prima seara a fost cu adevarat neobisnuita, pentru ca
marele regizor a hotarat sa ne ofere un spectacol unic, in care jucau toti cei
distribuiti, dupé metoda iese un doctor Dorn, intra celalalt, iese o Masa, intra o alta
si asa mai departe. Nici chiar Arkadina—Maia Morgenstern nu a fost unica, ci a
alternat cu Mariana Presecan. inainte de spectacol Andrei Serban si-a prevenit
spectatorii despre ce urmeaza, sfatuindu-i sa fie atenti, mai ales pe cei care nu
cunosteau subiectul piesei. In felul acesta, s-a nascut un adevarat curent in jurul
rolurilor, a caror unitate de interpretare a fost atacata, sugerand pentru cine voia
sa observe asta ca nici comportarea unui personaj din viata nu e intotdeauna atat
de unitara pe cat se crede si se afirma.

Replicile din Pescarusul nu mai sunt aceleasi in spectacolul lui Andrei Serban,
si asta nu doar din cauza unei traduceri mai moderne si mai alerte (pe care regizorul
a facut-o impreuna cu Maria Dinescu), rostirea lor fiind uneori complet deformata,
intentionat, uneori pana la sunetul unei inregistrari magnetice distorsionate, ca
atunci cadnd Masa (Raluca lani) isi spune numele, rotind lent si intentionat enervant
sunetele, facand gura cerc in jurul lui ,douazeci si doi, alteori repezeala lumii de azi
dandu-le alte semnificatii. Lenea si dezgustul de viata, de varsta, de totul, pe care
Masa le afirma, de altfel, in alte scene, transpare aici fulgerator, printr-o simpla
distorsionare a sunetului. Din aceeasi proiectie inedita asupra materiei dramatice
face parte si ultima iesire a lui Medvedenko (Pali Vecsei si Viorel Rata), cu pasi
milimetrici, in timp ce publicul se uita inspre masa de joc, unde restul personajelor,
minus Treplev (Tudor Aaron Istodor si Adrian Neacsu), joaca loto si se veselesc.

Tuturor, Andrei Serban le ofera si un ecran pe care, din cand in cand, se
rastignesc personajele tinere, apoi coboara unul intermediar, tras si ridicat de cei
furiosi ori disperati de ceea ce |li se intdmpla.

E o lume de simetrii ale tristetii si neimplinirii. Arkadina si Trigorin sunt cei
impliniti, celebri, absenti de la disperarea si zbaterile lui Treplev si ale Ninei
Zarecinaia (Andreea Bibiri — extraordinara, si Cristina Flutur) de a se afirma si ei
tot in teatru si literatura, precum cei doi. Treplev si Zarecinaia sunt, parca, ceilalti
doi intr-o oglinda deformata, ei nu reusesc, pierind, ca Treplev, de bunavoie, sau
perseverand fara speranta ca Zarecinaia. Alaturi de ei, sta numai Marian Ralea (si,
mai modest, Gelu Potzolli), ratatul Sorin, care ar vrea si el sa traiasca o viata
normala, macar acum, la sfarsitul vietii, dar plictisul si boala il doboara. Tot din
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tabara perdantilor, mai aproape de Sorin decat de Treplev si de Zarecinaia, prin
mai modesta dorinta, fac parte si Masa, indragostita fara speranta de Treplev, care
o0 iubeste pe actrita esuata, si Medvedenko, invatatorul caruia i se indeplineste, ca
o ironie a sortii, visul de a se insura cu Masa, dar aceasta il alege din disperare,
sperand sa scape astfel de obsesia amorului nerealizat. Un amor si realizat si
nerealizat, caci ramas secret pana la sfarsit, este cel dintre nevasta lui Samraev
(Ovidiu Mot/Dan Glasu), Polina Andreevna (Cristina Stoleriu, Florentina Tilea) si
cuceritorul medic Dorn (Cornel Raileanu si Doru Presecan). Visul femeii de a iesi
din ilegalitate si a se casatori cu Dorn nu i se implineste, acesta nu mai vrea sa-si
schimbe viata. Tragedia neimplinirilor e pusa tot timpul, de dramaturg, si intr-un
mod foarte original si de regizor, in situatia de a se oglindi in vesela nepasare a
implinitilor, cuplul Arkadina—-Trigorin.

A doua seara a fost cea cu distributia ,bucuresteana®, de fapt combinata, dar
de data asta, acelasi actor intepreta acelasi rol de la un cap la altul al
spectacolului. Diferentele n-au fost atat de mari pe cat te-ai fi asteptat, poate doar
dinamica spectacolului s-a mai potolit.

Spectatorul este socat, la inceputul spectacolului, de miscarea si rostirea
neobisnuita pentru un Cehov cuminte si conform cu originalul, care se dezlantuie
de la primul schimb de replici, cel care se inchide cu ,port doliu dupa viata mea*
(Masa — raspuns lui Medvedenko, la intrebarea ,de ce umbli tot timpul in negru?®).
De altfel, Andrei Serban nu se conformeaza deloc textului, atunci cand, la acest
schimb de replici, Masa nici nu este propriu zis ,in negru®, ci are doar un pulover
negru si pantaloni verde-oliv. Vreau sa spun ca amanuntele contrazic textul, in
mod demonstrativ pentru semnificatia lor redusa in timp si pentru a eterniza,
cumva, mesajul, tragedia neimplinirii unor vieti, care nu-si mai dezvaluie, astfel,
sensul purtatorilor lor.

Am avut tot timpul senzatia unei forte extreme, a unui adevarat vulcan, care se
afla in spatele a tot ceea ce vedeam, 0 energie si 0 minte care-si trimiteau numai
o parte din valoare, aici, in fata noastra. In acelasi timp, mi s-a parut a regasi, in
personajul Andrei Serban, asa cum reiese el din regia acestui spectacol, pe acel
Andrei Serban foarte bun scriitor de proprii si straine experiente teatrale si de viata,
pe care |-am citit in cartea sa recenta, O biografie. Un gand melancolic m-a dus si
spre fostul sau coleg de inceputuri, azi aproape uitat, marele Aureliu Manea, cu
impresia ca din spectacolele aceluia, putine, pe care le-am vazut candva, izvora
aceeasi forma de energie si 0 oarecum asemanatoare privire asupra textelor si a
ceea ce este esential, omenesc, in ele. Mi se poate, cred, demonstra ca ma insel,
dar departe, in zona de umbra din care vin cu siguranta si ideile regizorilor, cei doi
se intéalnesc, mai bine zis cele doua feluri de a regiza piese de teatru se intalnesc,
chiar daca nimic din celelalte planuri nu este asemenea.

Teatrul National ,,Radu Stanca”, Sibiu - Pescéarusul de Cehov. Traducerea si adaptarea:
Maria Dinescu si Andrei Serban. Regia: Andrei Serban. Decorul: Andu Dumitrescu. Costumele:
Maria Miu. Cu: Maia Morgenstern/Mariana Presecan (/rina Nikolaevna Arkadina), Tudor Aaron
Istodor/Adrian Neacsu (Konstantin Gavrilovici Treplev), Marian Ralea/Gelu Potzolli (Piotr
Nikolaevici Sorin), Andreea Bibiri/Cristina Flutur (Nina Mihailovna Zarecinaia), Ovidiu Mot/Dan
Glasu (llia Afanasievici Samraev), Cristina Stoleriu/Florentina Tilea (Polina Andreevna), Diana
Fufezan/ Raluca lani/ Ofelia Popii (Masa), Mircea Rusu/Adrian Matioc (Boris Alekseevici
Trigorin), Cornel Raileanu/Doru Presecan (Evgheni Sergheevici Dorn), Serban Paviu/Viorel
Rati/Pali Vecsei (Semion Semionovici Medvedenko).






